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Het aller- allerliefste cadeautje ooit!

 

Jolie strandt in een wegrestaurant in het ruige Montana. Haar dure auto heeft het begeven, en ze heeft geen cent op zak. Erg optimistisch gestemd was ze toch al niet, want haar verloofde heeft haar voor het altaar in de steek gelaten. En dan stapt er een stoere cowboy naar binnen. Tot haar verbazing doet hij haar een aanbod: een baantje als oppas van de schattigste baby die ze ooit heeft gezien!


Hoofdstuk 1

 

 

 

Deze dag zou wel eens de vreselijkste dag uit het leven van Jolie Carleton kunnen worden. Als je tenminste afgelopen zaterdag niet meetelde, toen Jolie in het bijzijn van driehonderd mensen alleen voor het altaar had gestaan, in de steek gelaten door haar toekomstige man.

Ze had er zich vooral voor gegeneerd. Al wekenlang had ze getwijfeld of het wel zo’n goed idee zou zijn om met haar aanstaande in het huwelijksbootje te stappen. Als ze de moed had gehad om er iets over te zeggen, zou het zover niet gekomen zijn. Na die dag had het niet lang geduurd vóór ze had ingezien dat het hoog tijd was om volwassen te worden.

Jolie zuchtte en prikte met een vorkje in de restjes van een stukje kwarktaart. Die zaterdagavond had ze zichzelf plechtig beloofd voortaan met durf haar eigen leven te gaan leiden en iedere dag iets heel bijzonders te doen, maar sindsdien leek het lot haar te tarten. Haar eigen leven leiden bleek moeilijker dan ze had verwacht.

Somber zag ze dat het al donker werd – de lucht achter Winslow’s Garage aan de overkant van de straat kleurde oranje en rood. Tegelijkertijd probeerde ze de nieuwsgierige blikken van de andere klanten in het eethuis te negeren.

Het was er warm en het rook er naar gebakken uien. De serveersters droegen roze nylon uniforms waarop een naamkaartje was gespeld. Sinds haar auto naar Billings was gesleept, had ze het vreemde gevoel dat ze in een stad beland was, waar de tijd had stilgestaan.

Ze hoorde de deur van het eethuis met een klap dichtvallen en toen ze opkeek, zag ze de serveerster met een blonde versie van de Marlboro Man praten. Haar adem stokte, en ze liet haar vork uit haar hand vallen.

Hij was zeker één meter vijfentachtig lang. Zijn brede schouders waren gestoken in een versleten nappa jack, en om zijn lange benen spande een spijkerbroek. Hij zette zijn cowboyhoed af en haalde zijn hand door zijn blonde haar, dat gebleekt was door de zon.

Ze zuchtte. Wat een schatje!

Hij knikte tegen de caissière en glimlachte, waardoor ze zijn regelmatige, helwitte tanden ontwaarde. Bovendien had hij aangename lachrimpeltjes rond zijn diepblauwe ogen en een leuk kuiltje in zijn wang. Hij was adembenemend mooi – de volmaakte cowboy voor een Hollywoodfilm. Ze kon haar ogen niet van hem afhouden.

Hij moest zich nodig scheren. De stoppeltjes op zijn kin maakten hem nog mannelijker. Zonder enige moeite kon ze zich het geluid voorstellen van zo’n baard als die langs haar huid schuurde.

Ineens had ze het in Montana nog meer naar haar zin dan een ogenblik geleden. Ze begon het warm te krijgen en moest zichzelf eraan herinneren dat ze mannen had afgezworen.

De sexy cowboy wierp een blik in haar richting en betrapte haar terwijl ze hem met open mond zat aan te gapen. Jolie boog haar hoofd over haar krant, zodat haar gezicht verscholen ging achter haar haar.

Gegeneerd staarde ze naar de personeelsadvertenties die ze al twee maal gelezen had, draaide vervolgens haar hoofd weer een beetje en gluurde nog eens tersluiks in zijn richting.

Nu liep hij naar een tafeltje achter in de bar en ging zitten. Zijn manier van lopen overtuigde haar dat hij een echte cowboy moest zijn.

Jolie waagde nog één blik, maar probeerde hem vervolgens te negeren. Ik heb een baan nodig, zei ze streng tegen zichzelf, geen man.

Net buiten Billings was er plotseling een hert voor haar auto gesprongen. Doordat ze had geprobeerd het dier te ontwijken, was ze in de berm van de weg terechtgekomen en tegen een telefoonpaal gebotst.

Op dat moment had ze de stem van haar vader gehoord. Jolie, zou hij hebben gezegd alsof ze nog zestien was, als je in de auto zit, moet je nooit proberen om een dier te ontwijken.

Dat was makkelijker gezegd dan gedaan als ineens een hert met grote verschrikte ogen voor je opdoemde.

Een uur geleden had de monteur van de garage haar verteld dat het wel drie weken kon duren voor hij de benodigde onderdelen voor de reparatie in huis had.

‘Voor zulke buitenlandse wagens heb ik geen onderdelen in voorraad,’ had hij gezegd, op een toon alsof ze een of andere wet had geschonden door in een Duitse auto te rijden.

Wat moest ze nu? Haar auto was kapot, haar vader had haar creditcards geblokkeerd, en haar tante Rosie was ergens in de staat New York een meerdaagse wandeling aan het maken.

Jolie deed haar best positief te denken en een oplossing voor haar probleem te vinden. Haar verzekering zou de schade aan de auto betalen, maar het voorschot dat ze de monteur had moeten geven voor de bestelling van de onderdelen en de eerste reparaties, was een grote aanslag op haar beurs geweest: ze had nog maar vijftien dollar.

Ze weigerde haar vader in Seattle om hulp te vragen. Hij had voorspeld dat haar reis een ramp zou worden en haar verboden te gaan. Voor het eerst in haar leven had ze hem niet gehoorzaamd.

De meeste kinderen kwamen halverwege hun puberteit tegen hun ouders in opstand, maar Jolie had gewacht tot ze bijna vijfentwintig jaar oud was. Dat was wat laat. Alleen omdat ze altijd de lieve vrede tussen hen had willen bewaren, was ze bijna getrouwd geweest met een man van wie ze niet hield.

Als ze bij de eerste de beste tegenslag weer bij haar vader zou aankloppen, kon ze zichzelf toch niet bewijzen dat ze onafhankelijk kon zijn?

Wél had ze een bericht achtergelaten op de voicemail van tante Rosie om door te geven dat ze later zou komen, maar Rosie zou pas zondag thuiskomen.

Rosies nieuwste vriend was vast een natuurliefhebber. Ze probeerde zich haar chique tante voor te stellen met bergschoenen en een rugzak, maar het lukte niet.

Het begon langzaam tot haar door te dringen dat ze vastzat in Billings en een baantje nodig had. Ze was van plan geweest na het bezoek aan haar tante werk te gaan zoeken, maar het zag ernaar uit dat ze hier haar eerste werkervaring op zou doen.

Terwijl ze naar de serveerster keek die de klant aan het tafeltje naast haar bediende, bedacht ze dat ze óók zou kunnen serveren. Weliswaar had ze dat nooit gedaan, maar voor haar vader had ze vaak genoeg feesten georganiseerd en toezicht gehouden op de catering.

‘Meer koffie, schat?’ vroeg de serveerster, die blijkens haar naamkaartje Helen heette.

‘Nee, dank je. Maar ik heb wel een baantje nodig. Is er hier iets vrij?’

Helen lachte, waarna ze haar ogen samenkneep en haar blik over Jolies peperdure kleren en gouden sieraden liet glijden. ‘Harry heeft de laatste vijftien jaar geen nieuw personeel aangenomen. Dit baantje heb ik alleen omdat ik zijn schoonzus ben.’

Dat kan ik dus wel vergeten, dacht Jolie.

Helen stond haar nog aan te staren. ‘Hoe heet je?’

‘Jolie Carleton.’

Helen knikte. ‘Hallo. Misschien weet ik wel iets voor je. Heb je ooit geserveerd?’

‘Nee.’ Ze had nog nooit een baan gehad.

Helen trok een wenkbrauw op. ‘Heb je wel eens in de keuken van een snelbuffet gewerkt?’

‘Nee.’

‘Kassa-ervaring?’

Alleen als klant. ‘Nee.’ De moed begon Jolie een beetje in de schoenen te zakken.

‘Maar schat, wat heb je dan wel gedaan?’

‘Ik heb ontwikkelingspsychologie gestudeerd. Misschien zou ik met kleuters kunnen werken.’

Helen keek haar onderzoekend aan. ‘Heb je ooit voor kinderen gezorgd?’

Eindelijk kon ze een keer ja zeggen. ‘Ik heb voor de kinderen van mijn nicht gezorgd.’ Dat had ze gedaan uit liefde voor de kinderen. Haar nicht gaf weinig om hen – als ze twee maanden waren, besteedde ze er nauwelijks nog aandacht aan en ging rustig op skivakantie of op bezoek bij haar vriendinnen in Europa.

‘Hoeveel kinderen waren dat?’

‘Drie.’

‘Hoe oud?’

‘Vijf, drie en een baby.’ Jolie hoopte maar dat dit gesprek een baan zou opleveren.

Helen keek haar nog een ogenblik peinzend aan, wat Jolie behoorlijk nerveus maakte, knikte, alsof ze een beslissing had genomen, draaide zich ineens om en liep weg. In de richting van de adembenemende cowboy.

Vervolgens hielden de cowboy en Helen fluisterend een gesprek, waarbij ze voortdurend in de richting van Jolie keken. Wat zou er aan de hand zijn?

Jolie wist zich geen houding te geven. Ze keek maar weer naar de advertenties in de opgevouwen krant.

Ineens verschenen de punten van twee leren cowboylaarzen in haar gezichtsveld. Ze snoof een vage geur van paarden en hooi op.

Toen ze opkeek, ontdekte ze twee ongelofelijk blauwe ogen in een vermoeid gezicht. Zijn glimlach was verdwenen. Van dichtbij zag hij er ouder uit.

‘Miss Carleton?’ Hij had een lage stem, die haar haast bedwelmde.

Ze knikte geschrokken en slikte. ‘Ja?’

 

In een minuut had Griff al gezien dat Miss Carleton een sexy vrouw was. Wat deed een mooie, chic geklede vrouw als zij in vredesnaam in dit eethuis, vroeg hij zich af.

‘Mijn naam is Griff Price. Mag ik je een voorstel doen?’ Het ontging hem niet dat zijn woordkeuze haar een verbaasde blik ontlokte en ondanks zijn slechte humeur onderdrukte hij een glimlach.

‘Hoe maakt u het, Mr. Price?’ vroeg ze nogal formeel. Hij zag dat ze op haar hoede was.

Haar chique stijl en voorkomen herinnerde hem aan een volbloedpaard. Zo’n aantrekkelijke vrouw zag je niet vaak. Ze had een mooie bouw, sluik haar, heldere ogen en een prachtige en strakke huid.

Zich een mening over vrouwen vormen, kon hij vrij goed. Door bittere ervaringen was hij wijzer geworden. Ze zag er niet uit als een babysitter.

Zo’n vrouw betekende moeilijkheden.

Maar Griff was wanhopig. Hij had net een neefje in huis gekregen van wiens bestaan hij niet eens had afgeweten, en zijn huishoudster Margie stond op het punt te vertrekken om ten minste twee weken voor haar zieke zus te gaan zorgen.

‘Ik hoorde van Helen dat je ervaring hebt met de verzorging van kinderen.’ Ze knikte en bleef hem met die grote bruine ogen van haar aanstaren.

Hij kon het nauwelijks geloven, als hij haar zo zag zitten. Ze had het uiterlijk van zijn ex-vrouw. Iemand die luxe gewend was. Deirdre zou nooit een baan in de verzorging aannemen. Ze was iemand die nam – géven betekende niets voor haar.

Vrouwen als Miss Carleton pasten niet in Montana. Het leven hier was hard. Je moest hier taai als het leer van een oud zadel zijn om te kunnen overleven.

Ze schraapte zenuwachtig haar keel. ‘Ja.’

Griff herinnerde zich nauwelijks wat hij haar had gevraagd en besefte dat hij haar aan stond te staren. Bovendien merkte hij dat Helen nieuwsgierig in de buurt bleef – ze veegde nu voor de zoveelste keer het onberispelijke tafeltje naast hen schoon. Roddelen stond hier boven aan de menukaart.

Hij richtte zijn aandacht weer op Miss Carleton. ‘Helen vertelde me ook dat je een baantje zocht.’

Hij wreef zijn hand over zijn voorhoofd omdat hij een stevige hoofdpijn op voelde komen.

Miss Carleton knikte opnieuw. Zo te zien waren de zenuwen nog niet weg.

Hij kon er iets om verwedden dat ze op de vlucht was voor iets. Vrouwen als zij gingen er altijd vandoor als er problemen waren. Dat wist hij uit ervaring. Eerst was zijn moeder ertussenuit geknepen en daarna zijn vrouw.

Maar hij had weinig keus. En Helen had gezegd dat ze voor de kinderen van haar nicht had gezorgd. Kennelijk had ze in tegenstelling tot zijn vrouw wel iets over voor haar familie, en dat vond hij belangrijk.

‘Ik heb een paar weken een babysitter nodig.’

Deirdre was er twee jaar geleden vandoor gegaan met zijn broer. Tot drie weken geleden, toen een maatschappelijk werkster over zijn neefje Riley had gebeld, had hij niets over de baby geweten, en evenmin over de dood van Deirdre en zijn broer.

Haar gezicht klaarde een beetje op. ‘Inwonend?’

‘Ja. Ik woon een eind buiten de stad.’ Hij wist dat haar auto kapot was en kon haar onmogelijk iedere dag halen en brengen.

‘O.’ Haar handen speelden zenuwachtig met de gouden ketting die op haar volle borsten hing. Er stonden rimpels in haar voorhoofd.

‘Ik heb een ranch.’ Ongeduldig tikte hij met de punt van zijn laars ritmisch tegen het linoleum. Hij had nog meer te doen vandaag.

Griff kon niet thuis bij Riley blijven. De ranch eiste al zijn tijd op, zelfs als er geen problemen waren, wat trouwens al een hele tijd niet meer was voorgekomen.

De afrastering van zijn land was op twee plaatsen kapot. Wie wist hoeveel dieren er nu losliepen en in de ravijnen terecht waren gekomen. Het kon dagen kosten om ze allemaal te vinden. Een paar dagen geleden was zijn grootste waterreservoir gaan lekken, en alsof dat nog niet genoeg was, had de weerman een strenge, lange winter voorspeld.

Het ergste van alles was dat hij de steun van zijn vader miste – die zou hem vast verteld hebben dat alles wel goed zou komen.

Met enige moeite concentreerde hij zijn aandacht weer op het urgentste probleem. Hij keek naar Miss Carleton, die zenuwachtig heen en weer schoof op haar stoel. Niemand had op zijn advertentie gereageerd, en Margie vertrok vanmiddag.

Hij was ten einde raad, maar niet dom. Dat baantje was niets voor haar, maar hij moest een tijdelijke oplossing vinden tot hij een vaste babysitter had. Die had hij nodig, want toen de baby bij hem kwam wonen, had Margie direct gezegd dat het verzorgen van kinderen niet bij haar werk hoorde.

‘We zoeken iemand voor een paar weken.’ Terwijl hij haar opnam, vroeg hij zich af of ze het veel langer dan een paar dagen zou uithouden.

Ze knikte aarzelend. ‘Oké.’

Hij voelde zich enorm opgelucht en wilde zo snel mogelijk vertrekken. Iedereen zat mee te luisteren, en alles wat ze zeiden, zou zich als een lopend vuurtje door de stad verspreiden. Ze hadden hier al genoeg over hem geroddeld.

Als ze nog vragen had, konden ze die in de auto onderweg naar de ranch bespreken. Van zijn kant zou hij haar alleen het hoogst noodzakelijke vertellen. Ze was tenslotte een onbekende en zou weer snel vertrekken. Waarom Riley bij hem woonde, hoefde ze niet te weten. Het verraad van zijn broer en diens dood hadden hem diep geraakt, maar hij was niet van plan die gevoelens met iemand te delen.

Griff schoof zijn sombere gedachten opzij. Telkens als hij zijn neefje zag, werd hij eraan herinnerd dat zijn vrouw was weggelopen met zijn broer. Ze had geen kind van Griff willen hebben, maar van zijn broer wél.

 

Kennelijk heb ik niet zo’n goede indruk gemaakt, dacht Jolie, terwijl ze hem opnam. Hij wreef zijn vingers over zijn voorhoofd.

Het was haar opgevallen dat hij met veel nadruk had gezegd dat het om een tijdelijk baantje ging, maar vervelend vond ze dat niet. Dat was tenslotte precies wat ze nodig had.

Ze was niet van plan te reageren op de geërgerde uitdrukking op zijn gezicht. Hoe vaak was ze niet gezwicht voor haar dominante vader als hij haar zo had aangekeken?

Kop op, Jolie, zei ze tegen zichzelf. Ze schraapte haar keel en stond op het punt hem voor te stellen om even te gaan zitten en een kop koffie te drinken.

‘Nou, kom je?’ Hij tikte ongeduldig met zijn laars op de vloer.

Ze wilde het baantje, maar zijn manier van doen stoorde haar. Tegelijkertijd durfde ze niet te protesteren. ‘Ja, laten we –’

‘Kom,’ zei hij, haar nors in de rede vallend, ‘het is al laat.’ Hij duwde zijn cowboyhoed op zijn hoofd, griste haar jasje van de stoel, gooide het haar toe, tilde haar koffer op, draaide zich om en liep naar buiten.

Perplex keek ze hem na. Hij mocht dan één van de knapste mannen zijn die ze ooit had ontmoet, maar zijn manieren waren wel erg lomp.

Haastig ging ze staan, trok vier dollars uit haar portemonnee en legde die op tafel. Omdat ze zich mateloos ergerde aan zijn gedrag, liep ze naar Helen, die in de buurt stond.

‘Sorry, maar ken je Mr. Price eigenlijk goed?’

Helen knikte glimlachend. ‘Ja, hoor. Op de middelbare school zat ik bij zijn vader in de klas. Hij komt uit een goede familie. Ze hebben de ranch al meer dan honderd jaar.’

Jolie keek onzeker naar de grond. ‘Ik kreeg helemaal niet de kans om hem iets te vragen,’ zei ze, meer tegen zichzelf dan tegen Helen.

‘O, maak je maar geen zorgen –’

‘Kom je nou nog?’ De klanten in het eethuis keken verbaasd op. Griff Price was in de deuropening verschenen. Zonder op antwoord te wachten, vertrok hij weer.

Jolie begon hevig te blozen. Ze had hem kwaad gemaakt.

Helen duwde Jolie voorzichtig naar de deur. ‘Die jongen heeft altijd haast. Als je er bent, zal Margie je de rest wel vertellen. Ze gaat naar haar zieke zus, maar voor haar vertrek kun je wel met haar praten.’

Aha, dacht Jolie, dáárom heeft hij een babysitter nodig. Zijn vrouw gaat een tijdje weg.

Op weg naar buiten zette ze snel op een rijtje wat ze over hem wist, nog steeds een beetje onzeker of het hele plan een goed idee was.

Hij was getrouwd, kwam uit een goede familie en bood haar een geschikt baantje. En ze had immers besloten om haar eigen leven te gaan leiden en iedere dag iets heel bijzonders te gaan doen? Dit was dé kans om te bewijzen dat ze dat kon.

En als ik het niet doe, dacht ze, moet ik mijn auto in de garage gaan slapen.

Ze besloot om Margie Price te vragen haar terug te brengen naar het eethuis, als de situatie op de ranch haar niet beviel.

Toen ze op de parkeerplaats kwam, tilde Griff net haar bagage in zijn open pick-up truck, die enorm groot was. Zo’n vijf stappen vóór hem bleef ze staan.

Hij wees naar de open deur. ‘Stap in. Mijn koeien wachten op me.’

Overdonderd door zijn ruwe gedrag liep Jolie langzaam naar de truck. ‘Wil je geen referenties?’ vroeg ze.

Niet dat ze die kon geven, maar het leek haar een goede vraag, vóór ze te ver de stad uit waren.

Hij staarde haar een moment aan. ‘Nee. Heb je een goede reden om zo te treuzelen?’

‘Nee, ik –’

‘Je hebt Helen toch verteld dat je voor de kinderen van je nicht hebt gezorgd,’ zei hij met een frons op zijn gezicht, alsof hij dacht dat ze misschien tegen hem had gelogen.

‘Ja, dat klopt,’ zei ze, niet goed wetend hoe ze op zijn onbeleefde houding moest reageren. Ze huiverde. Het was al koud buiten, en ze had een dun blousetje aan.

‘Goed,’ antwoordde hij. Hij klonk zo opgelucht, dat ze een beetje kalmer werd. ‘Je wilt dat baantje toch wel,’ vroeg hij, opnieuw geïrriteerd.

Jolie dacht nog even na, terwijl ze haar jasje aandeed, maar ze besefte dat het dom zou zijn om te weigeren. Ze had gewoon geen andere keuze. ‘Ja.’

‘Oké.’ Met twee passen was hij bij haar, pakte haar vast, tilde haar op en zette haar in de truck.

Helemaal verward door zijn plotselinge actie en de aanraking van zijn handen, kon ze nog net op tijd haar voeten naar binnen trekken, vóór hij de deur dichtsmeet.

Ze haalde diep adem en keek toe, terwijl hij om de truck heenliep, naar binnen sprong en het contactsleuteltje omdraaide. De motor startte met veel lawaai.

Hij mompelde zachtjes iets en reed de parkeerplaats af, hoewel ze haar veiligheidsgordel nog niet om had. Met de band in haar rechterhand voelde ze naast de stoel waar de sluiting zat.

Ineens streek zijn grote, warme hand langs haar heup. Hij viste de sluiting van achter de stoel vandaan.

Door de aanraking ging er een lichte huivering door haar heen, maar ze sprak zichzelf meteen bestraffend toe.

Hij was getrouwd.

En ze had mannen afgezworen.

Nadat ze hem snel bedankt had, lukte het haar de gordel vast te maken. Hopelijk zag hij niet dat ze bloosde.

De spanning in de auto steeg. Ineens kon ze er niet meer tegen. ‘Woon je ver weg?’

Hij trok een schouder op. ‘Nee.’

Jolie wachtte af of hij nog meer zou zeggen, maar kennelijk was dat alles. Ze zou een ander onderwerp aan moeten snijden. ‘Mr. Price, hoeveel kinderen heeft u?’

Hij schraapte zijn keel. ‘Griff.’

Jolie keek hem aan. ‘Sorry?’

‘Ik heet Griff. Er is maar één kind.’

Jolie knikte en wachtte op meer informatie, maar hij keek recht voor zich uit en zweeg.

Haar ergernis groeide. Na een paar minuten besloot ze echter dat één van hen tweeën toch wat beleefdheid moest tonen, en probeerde ze het opnieuw. ‘Griff, is het een jongen of een meisje?’

‘Jongen.’

Jolie deed haar best zich in te houden. Het leek wel alsof hij bang was dat hij voor ieder uitgesproken woord moest betalen. ‘Hoe oud is je zoon?’

Net toen hij op het punt stond antwoord te geven, ging zijn telefoon die hij uit het borstzakje van zijn overhemd viste.

Het begon al aardig donker te worden, maar Jolie kon zijn gezicht nog zien. Zijn uitdrukking werd tijdens het gesprek steeds somberder.

Met een norse blik op het dashboardklokje vroeg hij geïrriteerd: ‘Wanneer?’

Zijn felle reactie gaf haar een ongemakkelijk gevoel. Hij was beslist kort aangebonden, terwijl zij gewend was aan beleefde gesprekken, hoe onbeduidend ook.

‘Dat moet nu gebeuren,’ bulderde hij.

Jolie wendde haar blik naar het raam en keek naar buiten, terwijl ze naar zijn afgemeten antwoorden en vragen luisterde. Het landschap, dat een paar uur geleden nog mooi en ruig had geleken, kwam haar nu kaal voor. Ze onderdrukte de impuls om hem te vragen haar terug te brengen naar het eethuis.

Geen domme dingen doen, dacht ze. Ze moest moedig zijn. Langzamerhand begon ze te begrijpen hoe makkelijk haar leven was geweest, toen ze anderen voor haar had laten beslissen.

Moed, zei ze nog eens een paar keer in zichzelf, toon meer moed. Daardoor had ze nu haar eerste baan tenslotte. Ze had meteen na de universiteit willen gaan werken, maar haar vader had altijd weer een reden gevonden waarom ze er nog mee kon wachten: een reis, de organisatie van een liefdadigheidsbal, de nieuwe inrichting van het huis.

Griff verliet de hoofdweg. Ze keek naar hem en besloot zich niets aan te trekken van zijn wreveligheid. Alleen moest ze proberen om voortaan alerter te reageren – een ad rem antwoord schoot haar altijd pas een uur later te binnen.

In de verte zag ze een huis, midden in een grote, open vlakte. Het enorme gebouw achter het huis was waarschijnlijk een stal.

Er schoten haar tientallen vragen te binnen, maar toen ze naar Griff keek, die net zijn telefoon uitzette met een gebaar alsof hij een giftig insect doodsloeg, besloot ze haar energie voor later te bewaren. Ze zou wel met zijn vrouw praten.

Terwijl hij parkeerde achter een gedeukt blauw autootje, staarde Jolie naar het schitterende geel en witte victoriaanse huis, compleet met veranda en puntdak. Ze onderdrukte een glimlach.

De grote, norse cowboy die haar hierheen had gebracht paste niet in zo’n mooi, aantrekkelijk huis. Zijn vrouw moest een bijzonder type zijn.

Zonder iets te zeggen opende hij de deur en stapte uit, waarna hij haar koffer uit de bak pakte.

Jolie liet zichzelf uit de truck glijden. Ze volgde Griff de trap van het huis op. Binnen, in de hal, botste ze bijna tegen een oudere vrouw aan.

De vrouw drukte een ouderwetse pothoed met een gescheurd netje over haar grijze haar en intussen trok ze van leer tegen Griff. ‘Dat werd tijd. Nou moet ik in het donker rijden.’

Ze stak een vervaarlijk uitziende hoedenspeld door haar hoed en keek hem woedend aan.

Vervolgens keek ze naar Jolie. ‘De baby slaapt.’ Zonder verder nog iets te zeggen, koerste ze naar de deur.

Baby? Jolie had het idee gekregen dat het om een ouder kind ging. Ze zag dat de vrouw de trap afstruinde en in het blauwe autootje stapte.

Inmiddels verbaasde het Jolie totaal niet dat ze niet aan elkaar waren voorgesteld.

Toen de vrouw op het punt stond het portier te sluiten, schreeuwde Griff tegen haar: ‘Hé, Margie, heeft die leverancier nog gebeld?’

Jolie draaide zich perplex om naar Griff Price. Was dát Margie?


Hoofdstuk 2

 

 

 

Mijn conclusies zijn dus voorbarig geweest, dacht Jolie. Margie was níet de vrouw van Griff Price.

Nog steeds verbaasd keek ze over haar schouder en zag Margie in een wolk stof wegrijden.

Zonder haar aan te kijken zette Griff zijn hoed af en haalde een hand door zijn haar. ‘Ze had haast.’

Jolie slikte een sarcastische opmerking in. Hij draaide zich om en liep naar de deur, alsof dat alle informatie was die Jolie nodig had.

Liet hij hier gewoon staan? Ze ging pal voor hem staan, zodat hij er niet door kon, en greep hem bij zijn mouw. ‘Hé, wacht eens even. Waar ga je naar toe?’

Met zijn diepblauwe ogen keek hij haar even aan, schudde haar hand van zijn arm en wreef zijn handen vermoeid over zijn gezicht. ‘Zoals je weet, heb ik werk te doen.’

In de war keek Jolie om zich heen. ‘Is je vrouw hier?’

De uitdrukking op zijn gezicht veranderde in ergernis. ‘Heb ik niet.’

Jolies hand zakte naar beneden. Ineens vielen wat puzzelstukjes op hun plaats.

Ze vermoedde waarom hij voortdurend zo lomp tegen haar deed. Zijn vrouw was ervandoor, en ze had hun kind bij hem gelaten. Hij was gekwetst en verborg dat achter een masker van woede. Hoe vaak had ze haar vader dat niet zien doen?

‘Het spijt me. Wat vervelend.’ Het klonk banaal, maar ze kon niets anders bedenken.

‘Dat is niet nodig,’ zei hij kortaf. Hij haalde zijn schouders op alsof hij haar het idee wilde geven dat het hem niets deed. Plotseling draaide hij zich om naar de trap. ‘Ik zal je de kinderkamer laten zien.’

Ze volgde hem – haar hakken maakten een tikkend geluid op het kale hout van de treden. Bij een open deur bleef hij staan en gebaarde haar naar binnen te gaan.

Het was donker in de kamer – alleen het licht van de gang viel naar binnen. In een hoek zag ze een wieg. Toen haar ogen gewend waren aan de duisternis, zag ze ineens een beweging in het bedje.

Ze wilde hem de naam van zijn zoon vragen, maar toen ze zich omdraaide, bleek hij vertrokken. Hij was zo maar weggelopen zonder haar iets over zijn zoontje te vertellen. Haar ergernis groeide.

Hoe had hij dat kunnen doen? Boos of niet, omwille van zijn kind zou hij zich moeten beheersen.

Ze deed het licht aan. Het baby’tje zat stilletjes in een hoek van zijn wieg. Zijn grote blauwe ogen knipperden tegen het licht. Hij had blonde krulletjes en zou later precies op zijn vader lijken.

Hopelijk zou zijn karakter wat prettiger zijn.

‘Hé, hallo jongen,’ zei ze.

Omdat ze hem niet aan het schrikken wilde maken, bleef ze nog even staan. Hij was ongeveer even groot als het jongste kind van haar nicht, dus hij zou wel een maand of tien zijn. ‘Ben je net wakker geworden?’

Jolie deed haar jasje uit en hing het over de leuning van een stoel. ‘Ik heet Jolie.’

Langzaam liep ze naar het midden van de kamer. Op een paar stappen van het wiegje bleef ze weer staan. ‘Ik weet niet hoe je heet, omdat je vader snel wegmoest.’ En hij is een knappe, lompe man voegde ze er in stilte aan toe.

De baby bleef bewegingsloos zitten.

‘Dus dit is jouw kamer. Ik weet niet waar de mijne is.’ In de kamer stonden alleen het wiegje, een oude houten kast en een onopgemaakt éénpersoonsbed. Speelgoed of knuffels zag ze niet. De huishoudster hield zeker van opruimen. ‘Waar zijn al je spulletjes?’

Haar gebabbel had geen enkel effect op de baby. Het enige wat hij deed, was haar aanstaren. Ze liep wat dichter naar hem toe.

‘Zal ik je uit bed halen?’ Jolie had geen idee of hij net had geslapen, of net in bed was gelegd. Omdat haar aanwezigheid hem kennelijk niet bang maakte, ging ze bij het wiegje staan. Hij had een slaappakje aan, en zo te ruiken moest hij nodig verschoond worden.

‘Zal ik je maar eens verschonen? Dan kunnen we daarna je vader gaan zoeken. Ik heb hem het een en ander te zeggen,’ zei ze, zonder haar ergernis in haar stem door te laten klinken. De baby kon er ook niets aan doen dat zijn vader geen manieren had.

Ze strekte haar handen uit om de baby te pakken. Hij liet zich zonder een kik te geven optillen, en toen ze hem tegen zich aanhield, legde hij zijn hoofdje met een zucht op haar schouder en sloeg zijn armen om haar nek.

Haar hart sloeg over. Op dat moment werd ze verliefd op een jongetje wiens naam ze niet eens kende.

 

Jolie zat aan de eetkamertafel. Inwendig kookte ze van woede. Terwijl ze met één hand het zwijgende baby’tje op schoot hield en met de andere wat schone babykleertjes opvouwde die ze in de droger had gevonden, wachtte ze op Griff Price.

Waar zou hij zijn? Zou het werk op een ranch niet stoppen als het donker werd? De zon was al uren geleden ondergegaan.

Ze smeet een klein shirtje op tafel. ‘Dat hij me zomaar heeft laten staan, valt niet goed te praten,’ zei ze opgewekt tegen de baby, want ze wilde niet laten merken hoe boos ze was.

‘Je kent me niet eens.’ Ze gooide het shirtje in de mand en trok een verschoten slaappakje uit de stapel.

‘Onderweg in de auto heeft hij nauwelijks iets tegen me gezegd.’ Teder plantte ze een kusje op het hoofd van de baby.

Met een diepe zucht probeerde Jolie wat kalmer te worden, terwijl ze de baby liefkozend over zijn krulletjes streek. ‘Hij wist toch helemaal niet of ik wel goed voor je zou zorgen?’ Als hij háár zoontje was, zou ze hem nooit alleen hebben gelaten met iemand die ze niet kende.

Ze had hem in bad gedaan en eten gegeven, en eigenlijk moest hij weer naar bed. Met het kind op haar arm had ze het hele huis bekeken in afwachting van de terugkomst van haar baas.

Hoe druk Griff het ook had, hij had eerder thuis moeten komen, zodat hij nog een tijdje bij zijn zoontje had kunnen zijn. Tijdens haar opleiding had ze wel geleerd hoe belangrijk het was dat kinderen al vroeg een goede band met hun ouders kregen. Daarom had ze zo vaak voor de kinderen van haar nicht gezorgd, als die met haar man op reis was en ze aan een kindermeisje waren toevertrouwd.

Ze vermoedde dat de moeder van het baby’tje hem al in de steek had gelaten. Als ze dichtbij zou wonen, had zij wel voor haar kind gezorgd – dan had Griff Jolie niet in dienst hoeven nemen.

Jolie maakte zich een beetje bezorgd over de baby. Hij was te rustig. Hij deed geen pogingen om te kruipen en probeerde niet om iets te pakken. Het enige wat hij deed, was haar aankijken, en als ze hem optilde, klampte hij zich aan haar vast. Hij lachte niet en maakte geen geluiden.

Misschien kwam het doordat hij haar niet kende. Morgen, als hij wat meer aan haar gewend was, zou hij waarschijnlijk wel actiever worden.

Ze keek om zich heen in de eetkamer. Hier klopte ook iets niet. Een paar uur geleden, bij het bekijken van het huis, had ze zich ook al niet op haar gemak gevoeld.

Het huis was schoon en heel erg opgeruimd, maar niet gezellig. Het had geen warmte. Niets wees erop dat er mensen woonden.

Het verontrustte haar. Niet vanwege Griff Price. Waarom hij zo’n gesloten mopperpot was geworden, was haar probleem niet. Maar met het baby’tje dat ze in haar armen hield, had ze wel te doen.

Ze streek haar hand over het slaappakje van het jongetje en vond het een heerlijk gevoel hem op schoot te hebben. ‘Ja, ik heb je vader heel wat te vragen,’ zei ze, terwijl ze zijn zachte wangetje streelde.

Hij draaide zijn hoofd en keek haar met grote ogen aan.

‘Ik weet niet eens waar ik moet slapen.’ Ze streelde zijn wang opnieuw, en hij knipperde slaperig met zijn ogen.

Naast de kinderkamer was een slaapkamer, maar ze kon er niet zomaar van uitgaan dat die voor haar was. Hoewel ze het hele huis had gezien, had ze geen idee waar Griff sliep. Haar koffer stond nog steeds in de hal onderaan de trap.

Jolie draaide de baby, zodat hij in de holte van haar elleboog lag. ‘Confrontaties zijn niet mijn sterkste kant,’ bekende ze hardop.

Ze zei haar nieuwe motto voor hem op. ‘Ik heb meer durf nodig. Interessant, hè? De komende weken ga ik voor je zorgen, ook al krijg ik misschien een aanvaring met je vader.’

Het kwam even bij haar op dat Griff misschien dacht dat ze geen richtlijnen nodig had, maar dat idee schoof ze terzijde. Ze vermoedde dat hij gewoon niet de moeite had willen nemen om haar in te lichten.

Zou hij verwachten dat ze ook nog andere klusjes deed? Van een avondmaaltijd was geen spoor te bekennen. De koelkast was zelfs nagenoeg leeg.

Het hoofdje van de baby knikkebolde tegen haar arm, en ze legde hem tegen haar schouder. Al snel viel hij in slaap. Ze aaide vertederd zijn ruggetje.

Hoe langer het duurde, vóór Griff Price thuiskwam, hoe bozer ze werd. Opnieuw kwam het bij haar op om hem te vragen haar terug te brengen naar het eethuis, maar ze besefte al snel dat ze zichzelf voor de gek hield. Vóór ze vertrok, moest ze hem eens even flink aan de tand voelen over de manier waarop hij zijn kind opvoedde.

Zijn koeien waren kennelijk belangrijker voor hem dan zijn kind.

Het gedrag van Griff Price was onvergeeflijk.

Ineens hoorde ze de achterdeur met een klap dichtvallen. Ze keek op en zag Griff uit de bijkeuken komen. Vóór het aanrecht bleef hij staan, met zijn brede rug naar haar toe.

Jolie stond direct op en liep resoluut naar de keuken om hem eens flink de waarheid te vertellen. De baby hield ze op haar schouder.

De stugge cowboy stond bij het aanrecht en waste zijn handen. Tjee, wat was hij lang! Ze schraapte onwillekeurig haar keel.

Hij draaide zich verbaasd om. ‘Goeieavond.’

Zou hij vergeten hebben dat ze er was? ‘Avond? Het is al nacht.’

Hij staarde haar even aan, waarna zijn blik naar zijn zoon ging, alsof hij probeerde te bedenken wie ze waren. Uiteindelijk keek hij over haar schouder langs haar heen.

Jolie haalde diep adem en vatte al haar moed bijeen. ‘Mr. Price, er zijn wat vragen waar ik nú een antwoord op wil.’

Op slag veranderde zijn gezicht – het leek alsof hij zich nu volkomen voor haar afsloot.

‘Oké. Ik luister.’ Van het aanrecht pakte hij een handdoek om zijn handen af te drogen.

Jolie legde haar hand beschermend op het hoofdje van de baby. ‘Je bent weggegaan zonder me ook maar iets over de baby te vertellen. Ik weet niet eens hoe hij heet.’

‘Hij heet Riley.’ Griff zweeg even – hij leek te zoeken naar wat hij haar nog meer kon vertellen. ‘Hij is tien maanden.’ Hij keek over haar schouder waarop zijn houding opeens veranderde. ‘Je gaat weg.’ Hij zag er verslagen uit.

Jolie keek over haar schouder en zag dat hij naar haar koffer keek. ‘Nee, hoor. Ik blijf. Mijn koffer staat daar, omdat je niet de moeite hebt genomen om me te vertellen welke kamer ik kan gebruiken.’

Ze kon niet weggaan.

Op de eerste plaats had ze helemaal geen geld, maar bovendien had Griff Price haar nodig, of hij dat nu besefte of niet – en niet alleen omdat zijn zoon van tijd tot tijd verschoond moest worden.

Niemand had haar ooit zó nodig gehad.

Ze zou blijven, niet voor hem, maar voor het lieve baby’tje in haar armen. Het was haar niet ontgaan dat hij nog helemaal niet naar zijn kind had gevraagd.

‘We moeten eens praten.’ Ze vermoedde dat het niet lang zou duren vóór hij er spijt van zou krijgen dat hij haar niet naar het stadje had teruggebracht.

 

Met een zucht keek Griff naar het resoluut vooruitgestoken kinnetje van Jolie Carleton. Zijn hoofdpijn was nog erger geworden, en nu wilde ze nota bene praten. Als er iets was wat hij haatte, was het de zin ‘we moeten eens praten’.

Hij nam de aantrekkelijke vrouw die met zijn neefje in zijn armen voor hem stond wat beter op. Ze zag er doodmoe uit. De afgelopen uren had hij zijn best gedaan te vergeten hoe knap ze was.

Griff keek naar haar vastberaden gezicht en vóórdat hij ook maar iets gezegd had, wist hij al dat hij spijt van zijn vraag zou krijgen. ‘Waarover?’

Haar prachtige mond viel open, alsof hij een idiote vraag had gesteld.

Ze keek even naar Riley. ‘Over uw verantwoordelijkheden, Mr. Price,’ beet ze hem toe.

Die had hij nogal wat. ‘Over welke verantwoordelijkheden heb je het?’

Haar mooie, bleke huid werd ineens rood. ‘Deze baby!’

Ze deed geen moeite meer om zacht te praten. Riley schrok wakker en tilde zijn hoofdje van haar schouder.

Griff wilde het niet over zijn neefje hebben. Vannacht niet. Als ze wat kalmer had gedaan, zou hij nu nog slapen. Met een doordringende blik probeerde hij haar te intimideren. ‘Mis, Miss Carleton. Ik heb u in dienst genomen om voor Riley te zorgen. U bent verantwoordelijk voor hem.’

Terwijl ze hem perplex aanstaarde, draaide hij zich doodgemoedereerd om en liep door het huis naar de trap, waar hij haar koffer pakte.

Hij wilde niets uitleggen. Een gesprek over de baby betekende dat zijn vrouw en zijn broer ter sprake zouden komen. Daar wilde hij het nu niet over hebben, vooral niet met een onbekende.

Hij had een aspirientje nodig en hij viel om van de slaap. Morgen zou hij wéér te veel werk hebben. Als het niet te donker was geworden buiten, zou hij nu nog steeds aan het werk geweest zijn.

Boven aan de trap hoorde hij haar resolute voetstappen achter zich. Hij keek over zijn schouder en zag hoe vastberaden ze liep.

Het was duidelijk dat zijn antwoord haar absoluut niet beviel. Die grimmige uitdrukking op zijn gezicht werkte wel bij zijn personeel, maar op Jolie Carleton had hij kennelijk geen enkel effect.

Behoed me voor vrouwen met een missie, dacht Griff, terwijl hij haar koffer in de slaapkamer zette die grensde aan de babykamer. Hij rechtte zijn rug en bereidde zich voor op de volgende aanval.

Zonder een woord te zeggen passeerde ze hem, waarna ze Rileys kamer in liep en de deur sloot.

Ondanks zijn hoofdpijn merkte hij verbaasd dat hij teleurgesteld was dat ze hem niet opnieuw ter verantwoording had geroepen.

Hij was niet van plan haar iets te vertellen over Deirdre of Jake, maar hij had genoten van haar blos en de woedende blik die haar kalme uiterlijk even ontsierd had.

In de eetkamer was ze koel en beheerst overgekomen. Kennelijk broeide er onder de oppervlakte een grote woede. Misschien was ze veel hartstochtelijker dan hij had aangenomen.

Terwijl hij op de gang stond, hoorde hij haar in de babykamer heen en weer lopen en fluisteren tegen Riley.

Griff bleef naar de gesloten deur staren, terwijl hij zich begon voor te stellen hoe het zou zijn om haar voorzichtig te ontdoen van de dunne zijden blouse en haar bleke huid roze te zien worden van opwinding. Zijn lijf reageerde op die gedachte en hij glimlachte.

Misschien werden de komende weken toch nog interessant.

Ze praatte nog steeds tegen de baby. Griff wreef zijn hand over de vermoeide spieren in zijn nek. Hij was er vrij zeker van dat het gesprek over zijn verantwoordelijkheden nog niet was afgerond.

Als een vrouw met een man wilde praten, bleef ze praten tot hij haar gelijk gaf.

Ondanks zijn vermoeidheid merkte hij dat hij zich verheugde op de komende avond.


Hoofdstuk 3

 

 

 

Nadat Jolie een dag voor Riley had gezorgd, begon ze zich zorgen om het jongetje te maken. Misschien had hij iets onder de leden, maar hij was veel te rustig.

Deze avond nog móest ze met Griff Price praten. Het was al een tijdje donker, en meneer was nog niet thuisgekomen. Hij was vertrokken vóór ze wakker was. Riley moest al bijna naar bed, en dus had hij zijn vader de hele dag niet gezien.

Ze vermoedde dat Griff wegbleef om niet met haar te hoeven praten.

Het was haar schuld. Ze had de vorige avond kalm moeten blijven in plaats van de deur voor zijn neus dicht te gooien! Ach, misschien had ze in haar boosheid dan de meest vreselijke dingen hebben gezegd.

Hij vond dat zij verantwoordelijk was voor de baby. Dat had veel duidelijk gemaakt. Zou hij werkelijk denken dat contact tussen hem en zijn zoon nu niet nodig was? Dat een tijdelijke babysitter zijn ouders kon vervangen?

Ze legde wat verse groenten uit de tuin in een schaal en keek naar Riley, die stilletjes op een oude handdoek op de keukenvloer zat.

Hoewel hij haar voortdurend in de gaten hield, maakte hij helemaal geen geluid en lachte hij ook niet. Jolie wist dat zijn ogen en oren goed waren: dat had ze getest.

Ze pakte twee houten lepels uit een pot bij het fornuis en legde ze op de handdoek naast de baby.

‘Pak maar, Riley. Daar kun je mee spelen.’ Ze lachte tegen hem om hem aan te moedigen.

Riley keek naar de lepels, en vervolgens weer naar haar. De lepels liet hij liggen.

Ze wachtte even, maar toen hij zich niet verroerde, pakte ze wat metalen lepeltjes uit een lade. Ze rammelde er een beetje mee en legde ze ook op de handdoek.

‘Vind je dat geen leuk geluid?’ vroeg ze opgewekt. ‘Pak ze maar.’

Terwijl ze de lepeltjes nog eens liet rinkelen, bleef hij er wat langer naar kijken, maar uiteindelijk keek hij toch weer naar haar. Nu zag Jolie dat hij zijn vingers bewoog.

Ze legde de lepeltjes weer neer. ‘Als je zin hebt, moet je ze maar pakken.’

Terwijl Jolie verder ging met koken, begon ze zich echt zorgen te maken. Misschien was er emotioneel wel iets mis met Riley.

Hoe moest ze dat aan Griff vertellen? Wat ze nog het meest vreesde, was dat het Griff misschien niets kon schelen. Zou zijn eigen kind hem werkelijk zo weinig doen? Of zou hij ook vermoeden dat er iets mis was, en niet kunnen aanvaarden dat zijn kind niet helemaal perfect was?

Voor dit soort problemen was ze niet opgeleid. Ze zou met Riley naar een kinderarts moeten gaan en moeten vragen wat hij of zij ervan vond. Baby’s van zijn leeftijd, normale baby’s, onderzochten alles – hun nieuwsgierigheid was niet te stillen.

Ineens besefte ze dat ze haar oude manier van denken weer had gevolgd. Als ze maar de moed had, waren er wel degelijk dingen die ze kon doen. Er was bijvoorbeeld helemaal geen speelgoed in het huis, niets dat zijn aandacht kon trekken.

Als ze op de kinderen van haar nicht paste, waren de kinderjuf en zij soms wel een uur bezig met het opruimen van het speelgoed, zelfs als het dienstmeisje een handje hielp.

Misschien werd Riley niet genoeg gestimuleerd door zijn omgeving. De meeste kinderen hadden een lap of een knuffel die ze overal mee naartoe sleepten. Zoiets had Riley niet.

Alleen als ze hem oppakte, reageerde hij. Dan klampte hij zich helemaal aan haar vast. Als ze dat voelde, kreeg ze bijna een brok in haar keel.

Met een klap viel de achterdeur dicht, waarna Griff de keuken inkwam.

Riley zag hem binnenkomen, maar reageerde totaal niet.

Háár hart begon juist als een razende te kloppen. Uit ergernis over haar fysieke reactie smeet ze de metalen schaal harder op het aanrecht dan ze van plan was.

Met een opgetrokken wenkbrauw keek hij haar vragend aan. Vervolgens gleed zijn blik over haar schort, terwijl hij keek alsof ze een kanten niemendalletje aanhad.

Haar lijf begon van top tot teen te tintelen.

Verward door zijn inspectie en haar eigen reactie, keek ze hem aan. Moedig zijn, dacht ze.

Hij moest niet denken dat hij haar kon intimideren.

Haar ex-verloofde had dat altijd gedaan om haar aandacht af te leiden van een onderwerp dat hem niet aanstond. Maar Charles had haar nooit zo in de war kunnen brengen met één blik.

Jolie huiverde. Van zijn blauwe ogen kreeg ze een licht gevoel in haar hoofd.

‘Goeieavond.’ Hij hield haar blik even vast, keek vluchtig naar Riley en draaide zich om naar het aanrecht.

‘Hallo,’ zei ze zo ontspannen mogelijk, terwijl ze probeerde haar hoofd bij het gesprek te houden dat ze tijdens het eten met hem wilde hebben.

Hij had een denim overhemd aan dat strak over zijn schouders spande toen hij zijn arm uitstak om de kraan open te draaien. Door het denimblauw leken zijn ogen nog blauwer. Zijn gebruinde huid maakte dat zijn haar van goud leek.

Ondanks zijn aantrekkelijke uiterlijk zag hij er nog vermoeider uit dan de vorige avond.

Terwijl Griff zijn gezicht een beetje opfriste, keek Jolie naar de baby. Riley was hoogstens een beetje nieuwsgierig. Geen glimlach, geen blij geschreeuw omdat hij een bekend gezicht zag. Het was duidelijk dat hij geen aandacht van zijn vader verwachtte.

Griff had alleen een vluchtige blik op hem geworpen.

Het leek wel of ze elkaar niet kenden.

Even voelde ze een lichte paniek opkomen. Deze situatie kon ze helemaal niet aan. Hoe kon ze Griff en Riley weer bij elkaar brengen?

Durf te leven, zei ze streng tegen zichzelf. Misschien ben je hier wel niet voor opgeleid, maar je bent de enige die hen nu kan redden.

Toen ze zich had voorgenomen om met meer durf te gaan leven, had ze niet verwacht dat ze zoiets ingewikkelds als het herstellen van de relatie tussen een vader en een zoon op zich zou moeten nemen.

Ze had meer iets in gedachten gehad als een tatoeage laten zetten op een plaats die niemand anders kon zien.

Toch, zo hield ze zichzelf voor, moet ik iets aan hun relatie doen. Griff leek haar niet de man die ergens hulp voor zijn problemen zou zoeken.

Ze was er zelfs vrij zeker van dat hij niet besefte dat hij hulp nodig had.

En ze wist zéker dat hij geen hulp van haar wilde.

Maar, zei ze tegen zichzelf, je vader kun je ook aan. Veel moeilijker dan Richard Carleton kon Griff niet zijn.

Ze zou het zo moeten spelen dat Griff zou denken dat hij zelf op het idee was gekomen om meer met zijn zoon te doen. Jolie kon aardig geslepen zijn, als Rileys leven erbij gebaat was.

De geslepen vrouw toverde een glimlach om haar mond, draaide zich om en keek Griff aan, die de zeep van zijn handen stond te spoelen. ‘Het eten is bijna klaar.’

Dat hij haar achterdochtig aankeek, ontging haar niet.

Jolie zette twee borden op het aanrecht.

‘Ik moet even twee mensen bellen, en dan ga ik weer aan het werk.’ Hij keek haar niet aan, maar deed alsof het afdrogen van zijn handen al zijn aandacht opeiste.

Nee, dacht ze, hier kom je niet onderuit. Ze deed erg haar best om redelijk te klinken en goot haar reactie in de vorm van een vraag. ‘Je kunt toch wel even de tijd nemen om te eten?’

Hij staarde
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